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KAYTTO

PARISTON VAIHTAMINEN
Irrota paristokotelon kansi liu'uttamalla sita alaspain.
Poista kaytetyt paristot vetamalla mustasta nauhasta.

Aseta uudet 1,5 V:n AAA-paristot paristolokeroon
merkityn oikean napaisuuden mukaisesti. Mustan
nauhan tulisi olla ensimmaisen pariston alla irrotuksen
helpottamiseksi.

Kun paristot on asetettu paikalleen, kuuluu lyhyt
aanimerkki ja kaikki symbolit nakyvat naytossa. Taman
jalkeen naytossa nakyy 12:00 AM (12 tunnin naytto).

Asenna kansi takaisin.

ASETUKSET
Valitsimen pitka viiva osoittaa valitun toiminnon.

Pida painiketta painettuna vahintaan 3 sekunnin ajan
suurentaaksesi/pienentaaksesi asetusta nopeasti.

Aseta valitsin kohtaan LOCK vahvistaaksesi asetukset.

Aika
Aseta TIME-valitsin SET-asentoon. Kellonaika vilkkuu.

Aseta tuntilukema HOUR/MONTH-painikkeella. Aseta
minuuttilukema TEMP/MIN/DATE-painikkeella.
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12-/24-tunnin naytto
Aseta valitsin LOCK-asentoon.

Valitse 12-/24-tunnin naytto painamalla 12/24/YEAR-
painiketta.

Paivamaara
Aseta valitsin DATE SET-asentoon. Vuoden ja
paivamaaran numerot alkavat vilkkua.
Aseta vuosi 12/ 24/YEAR-painikkeella.
Aseta paiva TEMP/MIN/DATE-painikkeella.
Aseta kuukausi HOUR/MONTH-painikkeella.

HERATYS

HUoM!

Ensimmaisten 10 sekunnin aikana heratys antaa
1aanimerkin sekunnissa.

Jos heratysta ei kytketa pois paalta 10 sekunnin
kuluessa, seuraavat 10 sekuntia kuuluu 2 aanimerkkia
sekunnissa.

Jos heratysta ei kytketa pois padlta 20 sekunnin
kuluessa, seuraavat 10 sekuntia kuuluu 2 aanimerkkia
sekunnissa ja sitten 4 danimerkkia sekunnissa.

Aseta heratysaika

Aseta heratyksen paalle/pois-valitsin asentoon AL. SET.
Heratyskello vilkkuu.



2. Aseta tuntilukema HOUR/MONTH-painikkeella. Aseta
minuuttilukema TEMP/MIN/DATE-painikkeella.

3. Aseta heratyksen paalle/pois-valitsin asentoon LOCK
vahvistaaksesi asetukset.

Heratyksen aktivointi/deaktivointi
1. Voit aktivoida heratystoiminnon siirtamalla heratyksen
paalle/pois-valitsin seuraaviin asentoihin:
e ALON.
— Heratys on aktiivinen viikon jokaisena paivana, ja
naytossa nakyy MO-SU.
«  WORKALON
— Heratys on aktiivinen vain maanantaista
perjantaihin, naytossa nakyy MO-FR.
2. Deaktivoi heratystoiminto siirtamalla heratyksen paalle/
pois-valitsin asentoon AL. OFF.

Torkkupainike

Kun heratys soi, paina torkkupainiketta hiljentaaksesi
heratyksen 5 minuutiksi.

Heratyksen sammuttaminen

Sammuta heratys painamalla mita tahansa painiketta paitsi
SNOOZE/LIGHT-painiketta.
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VAIHTAMINEN °C:N JA °F:N VALILLA

1. Jos haluat vaihtaa lampatilayksikkoa, aseta valitsin
LOCK-asentoon.

2. Vaihda lampotilan yksikkd painamalla TEMP/MIN/DATE-
painiketta.

TAUSTAVALO

«  Taustavalo syttyy, kun SNOOZE/LIGHT-painiketta
painetaan.

»  Taustavalo palaa noin 5 sekunnin ajan.

VALOANTURIN KYTKIN

»  Aseta valoanturin kytkin ON-asentoon, jotta nayton
taustavalo syttyy heikossa ympariston valaistuksessa.

«  Aseta valoanturin kytkin OFF-asentoon, jotta nayton
taustavalo sammuu heikossa ympariston valaistuksessa.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Batterie 2x1,5VAAA
Dimensions [131x H74 x D45 mm

DESCRIPTION

Répétition

Horloge

Bouton SNOOZE/LIGHT (répétition/éclairage)
Capteur de lumiére

Heure de ['alarme

Date (mois/jour)

Température

Commutateur du capteur de lumiére

O % N O 1 A W N o=

Sélecteur d'alarme
WORK AL. ON
AL. ON
AL. OFF

10.  Bouton 12/24/YEAR (offichage 12-/24 heures / année)
1. Bouton TEMP/MIN/DATE (température/minutes/jour)
12, Bouton HOUR/MONTH (heure/mois)
13, Sélecteur (4 modes)
LOCK (Verrouillé)
TIME SET (Réglage de I'heure)
DATE SET (Réglage de la date)
ALSET (Réglage de I'alarme)
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4. Couvercle du compartiment a piles
FIG. 1

UTILISATION

REMPLACEMENT DES PILES
1. Pour ouvrir le couvercle, tirez-le vers le bas.
2. Retirez les piles usagées en tirant sur la bande noire.

3. Insérez les nouvelles piles 1,5V AAA avec la bonne
polarité, conformément aux repéres a l'intérieur du
compartiment. La bande noire doit se trouver sous la
premiére pile afin de faciliter le retrait.

4. lorsque les piles sont insérées, un bref signal sonore
est émis et tous les symboles sont affichés a I'écran.
Ensuite, I'écran affiche 12:00 AM (affichage 12 heures).

5. Remettez le couvercle en place.

PARAMETRES

1. Letrait long sur le sélectionneur indique la fonction
sélectionnée.

2. Maintenez le bouton enfoncé pendant au moins 3
secondes pour augmenter/diminuer rapidement le
réglage.

3. Mettez le sélecteur sur le mode LOCK pour confirmer les
réglages.



—

Horloge

Réglez le sélecteur sur le mode TIME SET. Les chiffres de
I'heure clignotent.

Réglez les heures a l'aide du bouton HOUR/MONTH.
Réglez les minutes a I'aide du bouton TEMP/MIN/DATE.

Affichage 12/24 heures
Réglez le sélecteur sur le mode LOCK.

Appuyez sur le bouton 12/24 / YEAR pour sélectionner
I'affichage 12/24 heures.

Date

Réglez le sélecteur sur le mode DATE SET. Les chiffres de
I'année et de la date commencent a clignoter.

Réglez I'année a 'aide du bouton 12/24/YEAR.
Réglez le jour a I'aide du bouton TEMP/MIN/DATE.
Réglez le mois a I'aide du bouton HOUR/MONTH.

ALARME

REMARQUE !

Pendant les 10 premiéres secondes, 'alarme émet un
signal sonore par seconde.

Silalarme n'est pas éteinte dans les 10 secondes,
2 signaux sonores par seconde sont émis pendant les
10 secondes suivantes.
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Sil'alarme n'est pas éteinte dans les 20 secondes,

2 signaux sonores par seconde sont émis pendant les
10 secondes suivantes, puis 4 signaux sonores par
seconde.

Réglage de I'heure du réveil
Réglez le sélecteur d'alarme on/off sur le mode AL. SET.
L'heure du réveil clignote.
Réglez les heures a l'aide du bouton HOUR/MONTH.
Réglez les minutes a I'aide du bouton TEMP/MIN/DATE.
Réglez le sélecteur d'alarme on/off sur le mode LOCK
pour confirmer les réglages.

Activation / désactivation de I'alarme
Activez la fonction d'alarme en déplacant le sélecteur
d'alarme on/off sur I'un des modes :

AL.ON.

— Lalarme est active tous les jours de la semaine et
MO-SU s'affiche a I'écran.

WORKAL.ON

— lalarme n'est active que du lundi au vendredi,
MO-FR s'affiche a I'écran.

Désactivez la fonction d'alarme en déplacant le

sélecteur d'alarme on/off sur le mode AL.OFF.



Bouton de répétition

Lorsque I'alarme sonne, appuyez sur le bouton de répétition
pour arréter I'alarme et |a reporter de 5 minutes.

Arrét de I'alarme

Pour désactiver I'alarme, appuyez sur n'importe quel bouton
autre que SNOOZE/LIGHT.

BASCULEMENT ENTRE °C ET °F

1. Pour changer I'unité de température, placez le sélecteur
sur le mode LOCK.

2. Appuyez sur le bouton TEMP/MIN/DATE pour changer
I'unité de température.

RETRO-ECLAIRAGE

» Lerétroéclairage s'allume lorsque vous appuyez sur le
bouton SNOOZE/LIGHT.

Il reste allumé pendant environ 5 secondes.

COMMUTATEUR DU CAPTEUR DE LUMIERE

»  Réglez le commutateur du capteur de lumiere sur le
mode ON pour activer le rétroéclairage de |'écran en cas
de faible luminosité ambiante.

»  Réglez le commutateur du capteur de lumiere sur le
mode OFF pour désactiver le rétroéclairage de I'écran
en cas de faible luminosité ambiante.
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TECHNISCHE GEGEVENS

Batterij 2x1,5VAAA
Afmetingen B131x H 74 x D 45 mm

Snooze
Tijd
SNOOZE/LIGHT-knop (snooze/verlichting)
Lichtsensor
Alarmtijd
Datum (maand/dag)
Temperatuur
Schakelaar voor lichtsensor
Alarmkeuze
WORK AL. ON
AL ON
AL UIT
10, 12/24/YEAR-knop (12-/24-uursweergave/jaar)
1. TEMP/MIN/DATE-knop (temperatuur/minuten/dag)
12. HOUR/MONTH-knop (uur/maand)
13.  Schakelaar (4 standen)
LOCK (vergrendelen)
TIME SET (tijdinstelling)
DATE SET (datuminstelling)
ALSET (alarminstelling)
4. Batterijdeksel

BILD 1
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BATTERIJEN VERVANGEN

1. Open het batterijdeksel door het naar beneden te
schuiven.

2. Verwijder de gebruikte batterijen door aan het zwarte
bandje te trekken.

3. Plaats nieuwe 1,5 V AAA-batterijen met de juiste
polariteit overeenkomstig de markeringen in het
batterijvak. Het zwarte bandje moet onder de eerste
batterij liggen om het verwijderen te vereenvoudigen.

4. Wanneer u de batterijen hebt geplaatst, hoort u een
kort geluidssignaal en lichten alle symbolen op het
display op. Het display toont vervolgens 12:00 AM
(12-uursweergave).

5. Plaats het deksel terug.

INSTELLINGEN
1. Delange streep op de schakelaar geeft de functie aan.

2. Houd de knop minstens 3 seconden ingedrukt om de
instelling snel te verhogen of verlagen.

3. Zet deschakelaar terug in LOCK om de instellingen
te bevestigen.
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Tijd

Zet de schakelaar in de stand TIME SET. De cijfers op het
display knipperen.

Stel het uur in met de knop HOUR/MONTH. Stel de
minuten in met de knop TEMP/MIN/DATE.

12-/24-uursweergave

Zet de schakelaar in de stand LOCK.

Druk op de knop 12/24/YEAR om 12- of
24-uursweergave te selecteren.

Datum

Zet de schakelaar in de stand DATE SET. De cijfers voor
jaar en datum gaan knipperen.

Stel het jaar in met de knop 12/24/YEAR.
Stel de dag in met de knop TEMP/MIN/DATE.
Stel de maand in met de knop HOUR/MONTH.

ALARM

De eerste 10 seconden klinkt het alarm met
1 geluidssignaal per seconde.

Als het alarm niet binnen 10 seconden wordt
uitgeschakeld, klinken er de volgende 10 seconden
2 geluidssignalen per seconde.



Als het alarm niet binnen 20 seconden wordt
uitgeschakeld, klinken er de volgende 10 seconden
2 geluidssignalen per seconde, daarna

4 geluidssignalen per seconde.

De alarmtijd instellen
Zet de alarmschakelaar in de stand AL. SET. De alarmtijd
gaat knipperen.
Stel het uur in met de knop HOUR/MONTH. Stel de
minuten in met de knop TEMP/MIN/DATE.

Zet de alarmschakelaar terug in LOCK om de instellingen
te bevestigen.

Inschakeling/uitschakeling van alarm

Schakel de alarmfunctie in door de alarmschakelaar in

een van de volgende standen te zetten:

AL.ON

— Het alarm zal elke weekdag inschakelen. Het
display toont MO-SU.

WORKAL.ON

— Hetalarm zal elke werkdag van maandag tot en
met vrijdag inschakelen. Het display toont MO-FR.

Schakel de alarmfunctie uit door de alarmschakelaar in
de stand AL.OFF te zetten.
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Snoozeknop

Als het alarm klinkt, kunt u op de snoozeknop drukken om
het gedurende 5 minuten uit te schakelen.

Uitschakeling van alarm

Schakel de alarmfunctie uit door op een willekeurige knop
anders dan SNOOZE/LIGHT te drukken.

WISSELEN TUSSEN °C EN °F

1. Zet de schakelaar in de stand LOCK om van

temperatuureenheid te wisselen.

2. Druk op de knop TEMP/MIN/DATE om van

temperatuureenheid te wisselen.

ACHTERGRONDVERLICHTING

»  De achtergrondverlichting activeert wanneer u de knop
SNOOZE/LIGHT indrukt.

»  De achtergrondverlichting brandt ongeveer 5 seconden.

SCHAKELAAR VOOR LICHTSENSOR

»  Zetde schakelaar van de lichtsensor in de stand ON om
de achtergrondverlichting van het display in te
schakelen bij weinig omgevingslicht.

«  Zet de schakelaar van de lichtsensor in de stand OFF om
de achtergrondverlichting van het display uit te
schakelen bij veel omgevingslicht.





